
KOMISIJAS ĪSTENOŠANAS LĒMUMS (ES) 2017/2412 

(2017. gada 20. decembris), 

ar ko groza pielikumu Īstenošanas lēmumam (ES) 2017/247 par aizsardzības pasākumiem saistībā 
ar augsti patogēnās putnu gripas uzliesmojumiem dažās dalībvalstīs 

(izziņots ar dokumenta numuru C(2017) 9014) 

(Dokuments attiecas uz EEZ) 

EIROPAS KOMISIJA, 

ņemot vērā Līgumu par Eiropas Savienības darbību, 

ņemot vērā Padomes 1989. gada 11. decembra Direktīvu 89/662/EEK par veterinārajām pārbaudēm Kopienas iekšējā 
tirdzniecībā, lai izveidotu iekšējo tirgu (1), un jo īpaši tās 9. panta 3. un 4. punktu, 

ņemot vērā Padomes 1990. gada 26. jūnija Direktīvu 90/425/EEK par veterinārajām un zootehniskajām pārbaudēm, kas 
piemērojamas Kopienā iekšējā tirdzniecībā ar noteiktiem dzīviem dzīvniekiem un produktiem, lai izveidotu iekšējo 
tirgu (2), un jo īpaši tās 10. panta 3. un 4. punktu, 

tā kā: 

(1)  Komisijas Īstenošanas lēmums (ES) 2017/247 (3) tika pieņemts pēc augsti patogēnās H5 apakštipa putnu gripas 
uzliesmojumiem virknē dalībvalstu (“attiecīgās dalībvalstis”) un pēc tam, kad attiecīgo dalībvalstu kompetentās 
iestādes saskaņā ar Padomes Direktīvas 2005/94/EK (4) 16. panta 1. punktu bija izveidojušas aizsardzības zonas 
un uzraudzības zonas. 

(2)  Īstenošanas lēmumā (ES) 2017/247 paredzēts, ka aizsardzības zonā un uzraudzības zonā, ko saskaņā ar Direktīvu 
2005/94/EK izveidojušas attiecīgo dalībvalstu kompetentās iestādes, ir jāiekļauj vismaz tie apgabali, kuri kā 
aizsardzības zonas un uzraudzības zonas norādīti minētā īstenošanas lēmuma pielikumā. Īstenošanas lēmumā (ES) 
2017/247 arī noteikts, ka aizsardzības zonās un uzraudzības zonās piemērojamie pasākumi, kas paredzēti 
Direktīvas 2005/94/EK 29. panta 1. punktā un 31. pantā, ir jāsaglabā vismaz līdz datumiem, kas attiecībā uz šīm 
zonām noteikti minētā īstenošanas lēmuma pielikumā. 

(3)  Kopš Īstenošanas lēmuma (ES) 2017/247 pieņemšanas dienas tas ir vairākkārt grozīts nolūkā ņemt vērā putnu 
gripas epidemioloģiskās situācijas attīstību Savienībā. Konkrētāk, Īstenošanas lēmums (ES) 2017/247 tika grozīts 
ar Komisijas Īstenošanas lēmumu (ES) 2017/696 (5), lai izklāstītu noteikumus, kuri jāievēro, veicot diennakti vecu 
cāļu nosūtīšanu no Īstenošanas lēmuma (ES) 2017/247 pielikumā norādītajiem apgabaliem. Minētajā grozījumā 
ņemts vērā tas, ka augsti patogēnās putnu gripas izplatībā diennakti veci cāļi rada ļoti niecīgu risku salīdzinājumā 
ar citām mājputnu izcelsmes precēm. 

(4)  Pēc tam Īstenošanas lēmums (ES) 2017/247 tika grozīts ar Komisijas Īstenošanas lēmumu (ES) 2017/1841 (6), lai 
stiprinātu slimības kontroles pasākumus, kas piemērojami gadījumos, kad pastāv paaugstināts augsti patogēnās 
putnu gripas izplatības risks. Tādējādi tagad Īstenošanas lēmums (ES) 2017/247 paredz, ka Savienības līmenī pēc 
augsti patogēnās putnu gripas uzliesmojuma vai uzliesmojumiem jāizveido citas ierobežojumu zonas attiecīgajās 
dalībvalstīs, kā noteikts Direktīvas 2005/94/EK 16. panta 4. punktā, kā arī jānosaka tajās piemērojamo pasākumu 
ilgums. Tagad Īstenošanas lēmums (ES) 2017/247 arī paredz noteikumus, kas jāievēro, veicot dzīvu mājputnu, 
diennakti vecu cāļu un inkubējamu olu nosūtīšanu no citām ierobežojumu zonām uz citām dalībvalstīm, 
atbilstoši konkrētiem nosacījumiem. 
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(1) OV L 395, 30.12.1989., 13. lpp. 
(2) OV L 224, 18.8.1990., 29. lpp. 
(3) Komisijas 2017. gada 9. februāra Īstenošanas lēmums (ES) 2017/247 par aizsardzības pasākumiem saistībā ar augsti patogēnās putnu 

gripas uzliesmojumiem dažās dalībvalstīs (OV L 36, 11.2.2017., 62. lpp.). 
(4) Padomes 2005. gada 20. decembra Direktīva 2005/94/EK, ar ko paredz Kopienas pasākumus putnu gripas kontrolei un atceļ Direktīvu 

92/40/EEK (OV L 10, 14.1.2006., 16. lpp.). 
(5) Komisijas 2017. gada 11. aprīļa Īstenošanas lēmums (ES) 2017/696, ar ko groza Īstenošanas lēmumu (ES) 2017/247 par aizsardzības 

pasākumiem saistībā ar augsti patogēnās putnu gripas uzliesmojumiem dažās dalībvalstīs (OV L 101, 13.4.2017., 80. lpp.). 
(6) Komisijas 2017. gada 10. oktobra Īstenošanas lēmums (ES) 2017/1841, ar ko groza Īstenošanas lēmumu (ES) 2017/247 par aizsardzības 

pasākumiem saistībā ar augsti patogēnās putnu gripas uzliesmojumiem dažās dalībvalstīs (OV L 261, 11.10.2017., 26. lpp.). 



(5)  Turklāt Īstenošanas lēmuma (ES) 2017/247 pielikums vairākkārt ir grozīts, galvenokārt lai ņemtu vērā to, kā 
mainījušās aizsardzības zonu un uzraudzības zonu robežas, ko bija izveidojušas attiecīgās dalībvalstis saskaņā ar 
Direktīvu 2005/94/EK. 

(6)  Īstenošanas lēmuma (ES) 2017/247 pielikums pēdējo reizi tika grozīts ar Komisijas Īstenošanas lēmumu (ES) 
2017/2289 (1) pēc tam, kad Bulgārija un Itālija bija paziņojušas par tajās konstatētiem jauniem augsti patogēnās 
putnu gripas uzliesmojumiem. Bulgārija paziņoja Komisijai par augsti patogēnās H5N8 apakštipa putnu gripas 
uzliesmojumu mājputnu saimniecībā minētās dalībvalsts Stara Zagoras reģionā. Itālija paziņoja Komisijai par 
augsti patogēnās H5N8 apakštipa putnu gripas uzliesmojumiem mājputnu saimniecībās minētās dalībvalsts 
Lombardijas un Veneto reģionos. Turklāt šīs dalībvalstis Komisijai arī paziņoja, ka pēc minētajiem uzliesmo­
jumiem tās ir veikušas vajadzīgos pasākumus atbilstoši Direktīvai 2005/94/EK, tostarp izveidojušas aizsardzības 
zonas un uzraudzības zonas ap inficētajām mājputnu saimniecībām. 

(7)  Kopš dienas, kad pēdējoreiz Īstenošanas lēmums (ES) 2017/247 tika grozīts ar Īstenošanas lēmumu (ES) 
2017/2289, Nīderlande ir paziņojusi Komisijai par nesen konstatētu augsti patogēnās H5N6 apakštipa putnu 
gripas uzliesmojumu mājputnu saimniecībā minētās dalībvalsts Flevolandes provincē. Nīderlande Komisijai arī 
paziņojusi, ka pēc šī nesenā uzliesmojuma tā ir veikusi vajadzīgos pasākumus atbilstoši Direktīvai 2005/94/EK, 
tostarp izveidojusi aizsardzības zonas un uzraudzības zonas ap inficēto mājputnu saimniecību. 

(8)  Komisija sadarbībā ar Nīderlandi izskatīja minētos pasākumus un atzina, ka aizsardzības zonas un uzraudzības 
zonas robežas, ko izveidojusi minētās dalībvalsts kompetentā iestāde, atrodas pietiekami tālu no mājputnu 
saimniecības, kurā bija apstiprināts minētās slimības uzliesmojums. 

(9)  Lai novērstu nevajadzīgus tirdzniecības traucējumus Savienībā un nepieļautu, ka trešās valstis liek nepamatotus 
tirdzniecības šķēršļus, sadarbībā ar Nīderlandi bija nepieciešams steidzami Savienības līmenī aprakstīt aizsardzības 
zonas un uzraudzības zonas, kuras pēc pēdējā šajā dalībvalstī konstatētā augsti patogēnās putnu gripas 
uzliesmojuma minētā dalībvalsts bija izveidojusi saskaņā ar Direktīvu 2005/94/EK. 

(10)  Kamēr nav saņemts Augu, dzīvnieku, pārtikas aprites un dzīvnieku barības pastāvīgās komitejas atzinums, 
Komisija pieņēma pagaidu aizsardzības pasākumus, ņemot vērā epidemioloģisko situāciju Nīderlandē un jo sevišķi 
riskus, kas saistīti ar atkārtoti šajā dalībvalstī apstiprināto putnu gripu pēc tam, kad vairākus mēnešus šādi 
gadījumi tajā netika konstatēti, un parasti diezgan lielo mājputnu saimniecību blīvumu Nīderlandē, kas rada 
lielāku vīrusa izplatīšanās risku. Minēto pagaidu aizsardzības pasākumu mērķis bija nekavējoties novērst slimības 
izplatīšanos. 

(11)  Ar augsti patogēno putnu gripu saistītie pagaidu aizsardzības pasākumi Nīderlandē tika pieņemti ar Komisijas 
Īstenošanas lēmumu (ES) 2017/2304 (2), kura pielikumā norādīti apgabali, ko Nīderlandes kompetentā iestāde ir 
noteikusi par aizsardzības zonu un uzraudzības zonu. Minētais īstenošanas lēmums piemērojams līdz 2018. gada 
10. janvārim. 

(12)  Īstenošanas lēmumā (ES) 2017/2304 noteiktie pagaidu aizsardzības pasākumi ir jāpārskata. Nīderlande ir regulāri 
informējusi par epidemioloģiskās situācijas attīstību, un turpmāki augsti patogēnās putnu gripas uzliesmojumi tās 
teritorijā nav konstatēti. 

(13)  Ņemot vērā labvēlīgo rezultātu epidemioloģiskajās izmeklēšanās un rezultātus laboratoriskos izmeklējumos, kas 
veikti aizsardzības zonā un uzraudzības zonā, ko saskaņā ar Direktīvu 2005/94/EK izveidojusi Nīderlandes 
kompetentā iestāde, ir lietderīgi minētās dalībvalsts izveidotās uzraudzības zonas robežas pielāgot Savienības 
līmenī saskaņā ar šo direktīvu. Jaunās robežas būtu jānorāda Īstenošanas lēmuma (ES) 2017/247 pielikumā. 

(14)  Arī Itālija tagad ir informējusi Komisiju par jaunu augsti patogēnās putnu gripas uzliesmojumu tās teritorijā 
Emīlijas–Romanjas reģionā. Turklāt tā paziņoja Komisijai, ka pēc šī slimības uzliesmojuma tā veikusi vajadzīgos 
pasākumus atbilstoši Direktīvai 2005/94/EK, tostarp izveidojusi aizsardzības zonu un uzraudzības zonu ap 
inficēto mājputnu saimniecību. 
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(1) Komisijas 2017. gada 11. decembra Īstenošanas lēmums (ES) 2017/2289, ar ko groza pielikumu Īstenošanas lēmumam (ES) 2017/247 
par aizsardzības pasākumiem saistībā ar augsti patogēnās putnu gripas uzliesmojumiem dažās dalībvalstīs (OV L 328, 12.12.2017., 
126. lpp.). 

(2) Komisijas 2017. gada 12. decembra Īstenošanas lēmums (ES) 2017/2304 par dažiem pagaidu aizsardzības pasākumiem saistībā ar augsti 
patogēno H5 apakštipa putnu gripu Nīderlandē (OV L 329, 13.12.2017., 61. lpp.). 



(15)  Komisija pārbaudīja pasākumus, kurus pēc pēdējiem augsti patogēnās putnu gripas uzliesmojumiem minētajās 
dalībvalstīs Nīderlande un Itālija bija veikušas atbilstoši Direktīvai 2005/94/EK, un atzina, ka abu minēto 
dalībvalstu kompetento iestāžu noteikto aizsardzības zonu un uzraudzības zonu robežas atrodas pietiekami tālu 
no visām mājputnu saimniecībām, kurās bija apstiprināts augsti patogēnās putnu gripas uzliesmojums. 

(16)  Lai novērstu nevajadzīgus tirdzniecības traucējumus Savienībā un nepieļautu, ka trešās valstis liek nepamatotus 
tirdzniecības šķēršļus, pēc pēdējiem augsti patogēnās putnu gripas uzliesmojumiem minētajās dalībvalstīs 
sadarbībā ar Itāliju un Nīderlandi nepieciešams Savienības līmenī steidzami aprakstīt aizsardzības zonas un 
uzraudzības zonas, kas abās šajās dalībvalstīs izveidotas saskaņā ar Direktīvu 2005/94/EK. 

(17)  Tāpēc Īstenošanas lēmums (ES) 2017/247 būtu jāatjaunina, lai ņemtu vērā jaunāko ar augsti patogēno putnu 
gripu saistīto epidemioloģisko situāciju Itālijā un Nīderlandē. Konkrētāk, Īstenošanas lēmuma (ES) 2017/247 
pielikumā būtu jānorāda Itālijā un Nīderlandē izveidotās aizsardzības zonas un uzraudzības zonas, uz kurām 
patlaban attiecas Direktīvā 2005/94/EK noteiktie ierobežojumi. 

(18)  Tāpēc Īstenošanas lēmuma (ES) 2017/247 pielikums būtu jāgroza, lai saistībā ar pēdējiem augsti patogēnās putnu 
gripas uzliesmojumiem minētajās dalībvalstīs atjauninātu reģionalizāciju Savienības līmenī un iekļautu saskaņā ar 
Direktīvu 2005/94/EK Itālijā un Nīderlandē izveidotās aizsardzības zonas un uzraudzības zonas, kā arī lai 
noteiktu tajās piemērojamo ierobežojumu termiņu. 

(19)  Tāpēc Īstenošanas lēmums (ES) 2017/247 būtu attiecīgi jāgroza. 

(20)  Turklāt Īstenošanas lēmuma (ES) 2017/247 pielikumā, kas grozīts ar šo lēmumu, tiks norādītas aizsardzības 
zonas un uzraudzības zonas, ko saskaņā ar Direktīvu 2005/94/EK izveidojusi Nīderlandes kompetentā iestāde, 
tāpēc Īstenošanas lēmums (ES) 2017/2304 būtu jāatceļ. 

(21)  Šajā lēmumā paredzētie pasākumi ir saskaņā ar Augu, dzīvnieku, pārtikas aprites un dzīvnieku barības pastāvīgās 
komitejas atzinumu, 

IR PIEŅĒMUSI ŠO LĒMUMU. 

1. pants 

Īstenošanas lēmuma (ES) 2017/247 pielikumu groza saskaņā ar šā lēmuma pielikumu. 

2. pants 

Īstenošanas lēmumu (ES) 2017/2304 atceļ. 

3. pants 

Šis lēmums ir adresēts dalībvalstīm. 

Briselē, 2017. gada 20. decembrī 

Komisijas vārdā – 

Komisijas loceklis 
Vytenis ANDRIUKAITIS  
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PIELIKUMS 

Īstenošanas lēmuma (ES) 2017/247 pielikumu groza šādi:  

1) pielikuma A daļu groza šādi: 

a)  ierakstu par Itāliju aizstāj ar šādu: 

“Dalībvalsts: Itālija 

Aptvertais apgabals 

Datums, līdz kuram piemēro­
jams saskaņā ar Direktīvas 

2005/94/EK 29. panta 
1. punktu 

—  The area of the parts of Lombardia Region (ADNS 17/0080) contained within 
a circle of radius of three kilometres, centred on WGS84 dec. coordinates 
N45.259133 E10.317484 

16.12.2017. 

—  The area of the parts of Veneto Region (ADNS 17/0082) contained within 
a circle of radius of three kilometres, centred on WGS84 dec. coordinates 
N45.707605 E11.947517 

29.12.2017. 

—  The area of the parts of Emilia Romagna Region (ADNS 17/0083) contained 
within a circle of radius of three kilometres, centred on WGS84 dec. coordi­
nates N44.495737 E11.777354 

4.1.2018.”  

b)  starp ierakstu par Ungāriju un Poliju iekļauj šādu ierakstu par Nīderlandi: 

“Dalībvalsts: Nīderlande 

Aptvertais apgabals 

Datums, līdz kuram piemēro­
jams saskaņā ar Direktīvas 

2005/94/EK 29. panta 
1. punktu 

Flevolandes province 

Biddinghuizen 

—  Vanaf kruising Swifterweg (N710) met Hoge Vaart (water), Hoge Vaart volgen 
in noordoostelijke richting tot aan Oosterwoldertocht (water). 

—  Oosterwoldertocht volgen in zuidoostelijke richting tot aan Elburgerweg  
(N309). 

—  Elburgerweg (N309) volgen tot aan de brug in Flevoweg over het Veluwemeer. 

—  Veluwemeer volgen in zuidwestelijke richting tot aan Bijsselseweg. 

—  Bijsselseweg volgen in noordelijke richting tot aan de Spijkweg (N306). 

—  Spijkweg (N306) volgen in noordelijke richting tot aan Strandgaperweg. 

—  Strandgaperweg volgen in westelijke richting tot aan Bremerbergweg (N708). 

— Bremerbergweg volgen in noordelijke richting tot aan Oldebroekerweg Olde­
broekerweg volgen in noordwestelijke richting tot aan Baan. 

—  Baan volgen in westelijke richting overgaand in Swifterweg (N710). 

—  Swifterweg (N710) volgen in noordelijke richting tot aan Hoge Vaart (Water). 

29.12.2017.”  
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2) pielikuma B daļu groza šādi: 

a)  ierakstu par Itāliju aizstāj ar šādu: 

“Dalībvalsts: Itālija 

Aptvertais apgabals 
Datums, līdz kuram piemēro­

jams saskaņā ar Direktīvas 
2005/94/EK 31. pantu 

—  The area of the parts of Lombardia Region (ADNS 17/0075) contained within 
a circle of radius of three kilometres, centred on WGS84 dec. coordinates 
N45,297588 E10,221751 

8.12.2017.–16.12.2017. 

—  The area of the parts of Lombardia Region (ADNS 17/0075) extending beyond 
the area described in the protection zone and within the circle of a radius of 
ten kilometres, centred on WGS84 dec. coordinates N45,297588 E10,221751 

16.12.2017. 

—  The area of the parts of Lombardia Region (ADNS 17/0080) contained within 
a circle of radius of three kilometres, centred on WGS84 dec. coordinates 
N45.259133 E10.317484 

17.12.2017.–25.12.2017. 

—  The area of the parts of Lombardia Region (ADNS 17/0080) extending beyond 
the area described in the protection zone and within the circle of a radius of 
ten kilometres, centred on WGS84 dec. coordinates N45.259133 E10.317484 

25.12.2017. 

—  The area of the parts of Veneto Region (ADNS 17/0082) contained within 
a circle of radius of three kilometres, centred on WGS84 dec. coordinates 
N45.707605 E11.947517 

30.12.2017.–7.1.2018. 

—  The area of the parts of Veneto Region (ADNS 17/0082) extending beyond the 
area described in the protection zone and within the circle of a radius of ten 
kilometres, centred on WGS84 dec. coordinates N45.707605 E11.947517 

7.1.2018. 

—  The area of the parts of Emilia Romagna Region (ADNS 17/0083) contained 
within a circle of radius of three kilometres, centred on WGS84 dec. coordi­
nates N44.495737 E11.777354 

5.1.2018.–13.1.2018. 

—  The area of the parts of Emilia Romagna Region (ADNS 17/0083) extending 
beyond the area described in the protection zone and within the circle of 
a radius of ten kilometres, centred on WGS84 dec. coordinates N44.495737 
E11.777354 

13.1.2018.”  

b)  starp ierakstu par Ungāriju un Austriju iekļauj šādu ierakstu par Nīderlandi: 

“Dalībvalsts: Nīderlande 

Aptvertais apgabals 
Datums, līdz kuram piemēro­

jams saskaņā ar Direktīvas 
2005/94/EK 31. pantu 

Flevolandes province 

Biddinghuizen 

—  Vanaf kruising Swifterweg (N710) met Hoge Vaart (water), Hoge Vaart volgen 
in noordoostelijke richting tot aan Oosterwoldertocht (water). 

—  Oosterwoldertocht volgen in zuidoostelijke richting tot aan Elburgerweg  
(N309). 

—  Elburgerweg (N309) volgen tot aan de brug in Flevoweg over het Veluwemeer. 

—  Veluwemeer volgen in zuidwestelijke richting tot aan Bijsselseweg.  

30.12.2017.–8.1.2018. 
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Aptvertais apgabals 
Datums, līdz kuram piemēro­

jams saskaņā ar Direktīvas 
2005/94/EK 31. pantu 

—  Bijsselseweg volgen in noordelijke richting tot aan de Spijkweg (N306). 

—  Spijkweg (N306) volgen in noordelijke richting tot aan Strandgaperweg. 

—  Strandgaperweg volgen in westelijke richting tot aan Bremerbergweg (N708). 

— Bremerbergweg volgen in noordelijke richting tot aan Oldebroekerweg Olde­
broekerweg volgen in noordwestelijke richting tot aan Baan. 

—  Baan volgen in westelijke richting overgaand in Swifterweg (N710). 

—  Swifterweg (N710) volgen in noordelijke richting tot aan Hoge Vaart (Water). 

Biddinghuizen 

—  Vanaf brug Biddingweg(N710) Lage vaart, Biddingweg volgen in noordelijke 
richting tot aan Elandweg. 

—  Elandweg volgen in oostelijke richting tot aan Dronterringweg (N307). 

—  Dronterringweg (N307) volgen in zuidoostelijke richting tot aan Rendieerweg. 

—  Rendierweg volgen in noordoostelijke richting tot aan Swiftervaart(water). 

—  Swiftervaart volgen in oostelijke richting tot aan Lage vaart. 

—  Lage vaart volgen in noordelijke richting tot aan Ketelmeer(water). 

— Ketelmeer volgen in zuidoostelijke overgaand in Vossemeer overgaand in Dron­
termeer volgen ter hoogte van Geldersesluis. 

—  Geldersesluis volgen in oostelijke richting tot aan Buitendijks. 

—  Buitendijks volgen in zuidoostelijke richting overgaand in Groote Woldweg tot 
aan Naalderweg. 

—  Naalderweg volgen in oostelijke richting tot aan Kleine Woldweg. 

—  Kleine Woldweg volgen in zuidelijke richting tot aan Zwarteweg. 

—  Zwarteweg volgen in oostelijke richting overgaand in Wittensteinse Allee tot 
aan Oosterweg. 

—  Oosterweg volgen in zuidelijke richting tot aan Zuiderzeestraatweg (N308). 

—  Zuiderzeestraatweg volgen in westelijke richting tot aan Mheneweg Zuid. 

—  Mheneweg Zuid in zuidelijke richting overgaand in Bongersweg overgaand in 
Ottenweg tot aan A28. 

—  A28 volgen in zuidwestelijke richting tot aan Klarenweg. 

—  Klarenweg volgen in Noordelijke richting tot aan Harderwijkerweg. 

— Harderwijkerweg volgen in zuidwestelijke richting overgaand in Zuiderzee­
straatweg tot aan Newtonweg. 

—  Newtonweg volgen in noordelijke en vervolgens westelijke richting tot aan 
Knardijk (N302). 

—  Knardijk (N302) volgen in noordelijke richting overgaand in Ganzenweg tot 
aan Futenweg. 

—  Futenweg volgen in oostelijke richting tot aan Larserweg (N302). 

—  Larserweg (N302) volgen in noordelijke richting Zeebiesweg. 

—  Zeebiesweg volgen in oostelijke richting tot aan Larserringweg. 

—  Larserringweg volgen in noordelijke richting tot aan Lisdoddeweg. 

—  Lisdoddeweg volgen in oostelijke richting tot aan Wiertocht. 

—  Wiertocht volgen in noordelijke richting tot aan Dronterweg. 

—  Dronterweg volgen in oostelijke richting tot aan Biddingweg(N710). 

8.1.2018.”   
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